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REGLAMENTO (CEE) Ne 2153/89 DE LA COMISION
de 18 de julio de 1989

relativo al restablecimiento de la percepcién de los derechos de aduana aplica-

bles a la lisina y sus ésteres y sales de estos productos del cédigo NC 2922 41 00

originarias de México, beneficiario de las preferencias arancelarias previstas por
el Reglamento (CEE) n° 4257/88 del Consejo

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea, '

Visto el Reglamento (CEE) n° 4257/88 del Consejo, de 19
de diciembre de 1988, relativo a la aplicacién de preferen-
cias arancelarias generalizadas para el afio 1989 a determi-
nados productos industriales originarios de los paises en
vias de desarrollo ('), y, en particular, su articulo 15;

Considerando que, en virtud de los articulos 1 y 22 del
Reglamento (CEE) n° 4257/88 se concedera la suspension
de los derechos de aduana a todo pais y territorio que
figure en el Anexo III distinto de los indicados en la
columna 4 del Anexo I en el marco de los plafones aran-
celarios preferenciales establecidos en la columna 7 de
dicho Anexo I; que, en virtud de lo dispuesto en el arti-
culo 13 de dicho Reglamento, en cuanto dichos plafones
individuales se alcancen en la Comunidad, la percepcién
de los derechos de aduana, podrd restablecerse en cual-
quier momento a la importacién de los productos de que
se trate originarios de cado uno de dichos paises y territo-
rios ;

Considerando que para la lisina y sus ésteres’y sales de
estos productos del cédigo NC 2922 41 00, originarios de
México el plafén individual se establece en 600 000 ecus ;
que, en fecha de 12 de abril de 1989, las importaciones de
dichos productos en la Comunidad, originarios de México
han alcanzado por imputacién dicho plafén ;

Considerando que procede restablecer los derechos de
aduana para dichos productos respecto de México,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

A partir del 22 de julio de 1989, la percepcion de los
derechos de aduana, suspendida en virtud del Reglamento
(CEE) n° 4257/88 del Consejo, quedara restablecida a la
importacion en la Comunidad de los productos siguientes,
originarios de México :

ﬁu::;;z Cédigo NC Designacién de la mercancia
10.0250 2922 41 00 Lisina y sus ésteres; sales de estos productos

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente al de su publicaciéon en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de julio de 1989.

() DO n° L 375 de 31. 12. 1988, p. 1.

Por la Comision
Christiane SCRIVENER

Miembro de la Comisién
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REGLAMENTO (CEE) N° 2154/89 DE LA COMISION
de 18 de julio de 1989
relativo a la fijacién de precios de venta minimos para la carne de vacuno
deshuesada sacada a licitacién en virtud del Reglamento (CEE) n° 2326/79
LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS, HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica ‘
Europea,
Visto el Reglamento (CEE) n° 8§05/68 del Consejo, de 27 Articulo 1
de junio de 1968, por el que se establece una organizacién
comun de mercados en el sector de la carne de bovino (),
cuya ultima modificacién la constituye el Reglamento 1. Se fijan en el Anexo del presente Reglamento los

(CEE) n° 571/89 (%), y, en particular, el apartado 3 de su
articulo 7, .

Considerando que, en virtud del articulo 9 del Regla-
mento (CEE) n° 2173/79 de la Comisidn (}), modificado
en ultimo lugar por el Reglamento (CEE) n° 1809/87 (¥,
los precios minimos de venta para la carne sacada a licita-
cién deben fijarse teniendo en cuenta las ofertas recibi-
das ;

Considerando que, en virtud del articulo 1 del Regla-
mento (CEE) n° 2326/79 de la Comision (%), han salido a
licitacién determinadas cantidades de carnes deshuesadas,
fijadas por el Reglamento (CEE) n° 1351/89 de la Comi-
sién (%) ; que’es conveniente fijar, en consecuencia, los
precios minimos ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de la carne de bovino,

precios de venta minimos de la carne de vacuno deshue-
sada, almacenada por los organismos de intervencién
danés y del Reino Unido que deben tomarse en conside-
racién para la adjudicacion de la licitacidén prevista por el
Reglamento (CEE) n° 2326/79 y cuyo plazo de presenta-
cién de ofertas ha expirado el 10 de julio de 1989.

2. No se dard curso a las ofertas presentadas en el
marco de la licitacién contemplada en el apartado 1 para
los productos no incluidos en el Anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de julio de
1989.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de julio de 1989.

n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
n° L 61 de 4. 3. 1989, p. 43.

n° L 251 de 5. 10. 1979, p. 12.
L 170 de 30. 6. 1987, p. 23.
n° L 266 de 24. 10. 1975, p. 5.
n° L 135 de 19. 5. 1989, p. 8.
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Por la Comisidn
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién
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ANEXO — BILAG — ANHANG — HAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO

DANMARK ()

Precios de venta minimos (ecus/tonelada)
Mindstesalgspriser (ECU/ton)
Mindestverkaufspreise (ECU/Tonne)
Erdyioteg Tiuég nwinoewg (ECU/TOv0)
Minimum selling prices (Ecu/tonne)
Prix de vente minimaux (Ecus/t)
Prezzi minimi di vendita (ECU/t)
Minimumverkoopprijzen (ecu/ton)
Prego minimo de venda (ECU/tonelada)

Productos — Produkter — Erzeugnisse
Mpoiovta — Products — Produits
Prodotti — Produkten — Produtos

Category A :

Bryst og slag 2141

(") Anuncio de licitacién n° DK P — 60, DO n° C 162 de 29. 6. 1989, p. 15.

(") Licitationsbekendtgerelse nr. DK P — 60, EFT nr. C 162 af 29. 6. 1989, s. 15.

() Ausschreibung Nr. DK P — 60, ABL. Nr. C 162 vom 29. 6. 1989, S. 15.

() Mpokhpuén droyewviopod aptd. DK P — 60, EE apl. C 162 g 29. 6. 1989, o. 15.
() Notice of invitation to tender No DK P — 60, O] No C 162, 29. 6. 1989, p. 15.

() Avis d'adjudication n° DK P — 60, JO n° C 162 du 29. 6. 1989, p. 15.

(") Bando di gara n. DK P — 60, GU n. C 162 del 29. 6. 1989, pag. 15.

() Bericht van inschrijving nr. DK P — 60, PB nr. C 162 van 29. 6. 1989, blz. 15.

(') Antncio de adjudicacdo n® DK P — 60, JO n® C 162 de 29. 6. 1989, p. 15.

/

UNITED KINGDOM ()

Precios de venta minimos (ecus/tonelada)
Mindstesalgspriser (ECU/ton)
Mindestverkaufspreise (ECU/Tonne)
Productos — Produkter — Erzeugnisse EAdryioteg Tipueg noinocong (ECU/10vo)
Mpotovta — Products — Produits |, Minimum selling prices (Ecu/tonne)
Prodotti — Produkten — Produtos Prix de vente minimaux (Ecus/t)
Prezzi minimi di vendita (ECU/t)
Minimumverkoopprijzen (ecu/ton)
Prego minimo de venda (ECU/tonelada)
Category C:
Ponies 2810
Clod and sticking 2659

(% Anuncio de licitacién n° UK P — 55, DO n° C 162 de 29. 6. 1989, p. 19.

3 Licitationsbekendtgerelse nr. UK P — 55, EFT nr. C 162 af 29. 6. 1989, s. 19.

%) Ausschreibung Nr. UK P — 55, ABL. Nr. C 162 vom 29. 6. 1989, S. 19.

3 TMpoxfpuEn Sayoviopod oprd. UK P — 55, EE apd. C 162 ¢ 29. 6. 1989, o. 19.

%) Avis d’adjudication n®° UK P — 55, JO n° C 162 du 29. 6. 1989, p. 19.
%) Bando di gara n. UK P — 55, GU n. C 162 del 29. 6. 1989, pag. 19.
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(3 Notice of invitation to tender No UK P — 55, OJ No C 162, 29. 6. 1989, p. 19.
e

(

(

%) Bericht van inschrijving nr. UK P — 55, PB nr. C 162 van 29. 6. 1989, blz. 19.
() Antncio de adjudicacéo n? UK P — 55, JO n® C 162 de 29. 6. 1989, p. 19.




